Pojistna smlouva ¢. 7721174743
pro stavebni a montazni pojisténi budovaného dila "UK - Vystavba Kampusu

Albertov - Biocentrum"
Usek pojisténi hospodaFskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pob¥ezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zakladé zmocnént nize podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfezni 665/21, Praha 8, PSC 186 00

a
Metrostav DIZ s.r.o.
se sidlem Kozeluzska 2450/4, Libef, 18000 Praha 8, Ceska republika
1€O: 25021915
zapsany(4) v obchodnim rejst¥iku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. C 93177
(dale jen ,pojistnik")
zastoupeny: Ing. Karel Volf, pfedseda sboru jednatelt
Ing. Tomas Erhard, jednatel spole¢nosti
Koresponden¢ni adresa pojistnika je totozna s vyse uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona & 89/2012 Sb., obé¢anského zakontiku, tuto pojistnou smlouvu, kterd spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvofi nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostfedkovatele

Pojistovaci makléFstvi INPOL a.s.
se sidlem Zbuzkova 141/47, Vyso¢any, 19000 Praha 9, Ceska republika
1CO: 63998599

a

MARSH, s.r.o.
se sidlem Vinohradska 2828/151; 13000 Praha, Ceska republika
1CO: 45306541

(dale jen ,samostatny zprostfedkovatel")

Sjednani této pojistné smlouvy zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostiedkovatel v postavent
pojistovaciho agenta.



) Clanek I.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténymi jsou:
a) Objednatel:  Univerzita Karlova, se sidlem: Ovocny trh 560/5; 11000 Praha 1, ICO: 00216208

b) Zhotovitel:  Spoleénost DGZ Biocentrum Albertov
Metrostav DIZ s.r.o0., se sidlem Kozeluzska 2450/4, Libery, 18000 Praha 8, Ceska republika,
1CO: 25021915
GEOSAN GROUP a:s., se sidlem U Nemocnice 430, Kolin III, 28002 Kolin, Ceska republika,
1CO: 28169522
Zlinstav a.s., se sidlem Barto$ova 5532, 76001 Zlin, Ceska republika, ICO: 28315669

c) Subdodavatelé ve smyslu ustanoveni ¢l. 8 VPP P-777/21
2. Pocatek pojistént: 18.03.2024

3 Konec pojistént: 30.08.2026
véetné zkusebniho provozu dle bodu 4. tohoto ¢lanku.

4, Pojisténti zkusebniho provozu pted predanim budovaného dila nebo jeho ¢asti objednateli je sjednano
ve smyslu ustanovent ¢l. 5 odst. 2) pism. c) a odst. 3) pism. ¢) VPP P-777/21.

5. Po zaniku pojisténi dle ustanoveni &L 5 odst. 2) nebo 3) VPP P-777/21 vstupuje v platnost pojisténi dle
dolozky D 004 Rozsifené pojisténti zaruéni doby po dobu 24 mésicd

Clanek II.
Druhy a zpiisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi
1. Budované dilo: "UK - Vystavba Kampusu Albertov — Biocentrum",
dodavané zhotovitelem na zakladé smlouvy o dilo sjednané pisemnou formou v souladu s pravnimi a
technickymi predpisy.
2. Misto pojistént je stavenisté na adrese: Praha - Albertov.

3. K pojistént se vztahujt:
Vieobecné pojistné podminky pro stavebni a montazni pojisténi P-777/21 (také jen ,VPP P-777/21")

a

Dolozky

D 002 K¥izova odpovédnost (2101)

D 004 Rozifené pojidténi zaruéni doby (2101) Zaruéni doba: 24 mésicd.

D 006 Zvlastni vydaje za pres¢asy, no¢ni praci, praci o statnich svatcich, spésnou dopravu (2101)
Limit plnéni: 5 000 000,-K¢&.

D013 Skladovani materilu mimo stavenisté (2101)

Limit plnéni: 1 000 000,-K¢&.

D 102, D 208 Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zafizeni (2101)

D 106 Podminka pro provadéni stavebnich praci po tsecich (2101)
Délka useku: 1 000m.

D 107, D 207 Podminka pro zatizeni k provizornimu hromadnému ubytovant a sklady (2101)
Lim. pro ubytovani: 5 000 000,-K¢; lim. pro sklady: 5 000 000,-K¢.

D 108 Podminka pro zaFizent a vybavent staveni$té, nafadi a stroje (2101)

D 109 Podminka pro skladovani materialu (2101)

D 110, D 221 2Zvlastni podminky pro bezpe¢nostni opattfenti pro pfipad povétrnostnich srazek, povodné a
zaplavy (2101)

D111 Zvladtni podminky ohledné odstranéni suti ze sesuvil ptidy (2101)

D 112,D 206 Podminky pro protipozarni zabezpelenti stavenisté (2101)

D 113,D 220 Vnitrozemska doprava (2101) Limit plnéni: 10 000 000,-K¢&.

D 116 Pojidténi ¢asti dila, které byly prevzaty nebo uvedeny do provozu (2101)

D 117,D 217 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéntho potrubi. (2101)
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Max. délka: 500m.

D 119 Stavajici majetek (2101)
D 120 Chvént, odstranéni nebo zeslabeni nosného prvku (2101) Limit plnéni: 10 000 000,-K¢&.
D121 Zvlastni podminky pro pilotové zaklady a pro stény stavebnich jam (2101)
D 202 Pojidténi stavebnich a montaznich strojd, naradi a pristrojt (2101)
D 250 Odcizeni (modifikovana)
D 252 Vyluka podzemnich praci (2101)
DCE 4 Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeci povoden, zaplava, vichfice, krupobiti
(2101)
4. Piehled sjednanych pojisténi
41. Oddil I - Pojisténi véci
Pof. | predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast
gislo [Ke] [Ke] »
1 Bvudovane d'L.Lf) Skonevc.ne, a provizorni Ivykony, véetné 3107 307 000,.2
véech materialfl pouZitych k tomuto Géelu)
1.1. Cena dle smlouvy o dilo 3097 307 000,-2 200 000,-
1.2 Material nebo dily dodané objednatelem 10 000 000,-?
2. | Stavajici majetek® 200 000 000,-¥ 200 000,-
3. | Zarizeni a vybavent staveni§té® 30 000 000 50 000,-
4. | Stavebnia montazni stroje, natadi a pristroje® 30 000 000,-» 50 000,-
5. | Naklady na strzent, uklid a odvoz zbytk(® 300 000 000,-® 200 000,-

1)

2)
3)
4)

V pripadé pojistné uddlosti vzniklé soucasné z téZe priciny na vice pojisténych vécech v jednom misté pojistént se
od celkové vyse pojistného plnéni z jedné pojistné udalosti odecita pouze ta spoluticast, kterd je nejvyssi ze vsech
spoluti¢asti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc postiZenou takovou pojistnou uddlosti. To neplat,
je-li pro opravnénou osobu vyhodnéjsi odecteni spoluticasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postiZené
pojistnou uddlosti samostatné.

Pojistnd ¢éstka dle ¢l. 13 VPP P-777/21.

Limit pojistného plnéni pro jednu a vsechny pojistné uddlosti dle ¢l. 14 odst. 2) VPP P-777/21.

Pojisténi na prvni riziko dle &l. 14 odst. 1) pism. a) VPP P-777/21.

4.2. 0Oddil II. - Pojisténi odpovédnosti za (ijmu zplisobenou tFeti osobé
Pof. | Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni | Spoluiéast
&islo [Kel [Kel
20 000;- pro

ujmu na Zivoté a

1. Pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou tieti osobé 50 000 000,- zdravi ¢lovéka se
spoluti¢ast
nesjedndvd.

Pojisténti odpovédnosti za Ujmu zplsobenou treti osobé
na klenotech a jinych cennostech, vécech umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, penézich,
sménkach, cennych papirech a ceninach

500 000,-” 50 000,-

5)

5.

Sublimit v rémci limitu pojistného plnént
Limity pojistného plnéni pro pojistné udalosti zplisobené uvedenymi pojistnymi nebezpeéimi

Pro niZe uvedend pojistna nebezpei se ujednavaji limity pojistného plnéni a spoluti¢asti. Ustanoventi
tohoto bodu se viak neuplatni pro pojisténi dle Oddilu II. — Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zphsobenou
tiet{ osobé.
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Pof. | pojistné nebezpeti Limit pojistné plnéni Spoluticast
tislo [kl » [ke] ?
1. Povoden, zaplava 100 000 000,- 200 000,-
2. Vichrice, krupobiti 100 000 000,- 200 000,-
3. Sesuv 100 000 000,- 200 000,-
" OdHC}zcven}, uvmyss)ilne zni¢eni nebo Umyslné poskozent 100 000 000.- 20000,
pojistene veci

Y Tim nejsou dotéena jind ujedndni, z nichZ vyplyvé povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZ$i nebo
stejné vysi.

2 Od

celkové vyse pojistného plnént z jedné pojistné uddlosti se odecita pouze ta spoluticast, kterd je pro toto pojistné

nebezpeci sjedndna (tj. bez ohledu na to, jaké spoluticasti jsou sjedndny jinde nez v tomto bodu).
3 Timto nent dotcena vyluka uvedena v ¢l. 3 odst. 2) VPP P-777/21.

Clanek III.
Vyse a zpiisob placeni pojistného

1. Pojistné za sjednanou pojistnou dobu ¢int:

Oddil L. Pojistént véci 3647978, K¢
Oddil IL. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou tfeti osobé 407 057, K¢
Souhrn pojistného za sjednana pojisténi 4 055036, - K¢

2. Pojistné je sjednano jako jednorazové a bude na zakladé dohody smluvnich stran hrazeno ve splatkach takto:

Pojistn

datum: 18.04.2024 Castka: 1013 759,- K¢
25.10.2024 1013 759,- K¢
06.06.2025 1013 759,- K¢
16.01.2026 1013 759,- K¢

Ujednava se, Ze v ptipadé prodleni pojistnika s kteroukoli platbou je pojistitel opravnén v upomince
pozadovat zaplaceni celého nezaplaceného jednorazového pojistného (ztrata vyhody splatek).

Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na (et pojistitele ¢ 4. 2226222/0800, variabilni
symbol: 7721174743. Pojistné se povazuje za zaplacené okamzikem piipsani pojistného v plné vysi na tento
Ucet.

Smluvnt strany se dohodly, Zze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodarského
prostoru zavedena jina pojistna dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou
smlouvou, nez jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti u¢innosti ptislusnych
pravnich pfedpisti na izemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit
nad ramec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni Skodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit primo nebo prostfednictvim
zplnomocnéného samostatného zprostfedkovatele v postaveni pojistovaciho makléfe bez zbyteéného
odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich Gdaju:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centraln{ podatelna

Brnénska 634,

664 42 Modfice
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1.2

1.3.

14

1.5.

2.1.

tel.; 957 105 105
datova schranka: n6tetn3
www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik $kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani

Viz ptiloha ¢. 1 — Zvlastni ujednant

Clanek VI.
Prohlasent pojistnika, zpracovani osobnich udajt

Prohlasenti pojistnika

Pojistnik potvrzuje, ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, vjiné textové podobé& (napf. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického ulozisté dat) Informace pro klienta, jejichZ sou¢asti jsou Informace o zpracovani osobnich
(dajd v nezivotnim pojistént, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dlleZité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dulezité
aspekty pojistént i vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, ze v dostate¢ném ptedstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického tlozisté dat)
dokumenty uvedené v ¢l II. bodu 3. této pojistné smlouvy a sezndmil se s nimi. Pojistnik si je védom, ze
tyto dokumenty tvori nedilnou souéast pojistné smlouvy a upravuji rozsah poji$téni, jeho omezenti (véetné
vyluk), prava a povinnosti Géastnikl pojisténi a nasledky jejich porudeni a dal3i podminky pojisténi a
pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Zze adresa jeho sidla/bydlidté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlas{, aby tyto tdaje byly v pfipadé jejich rozporu s
jinymi (daji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo
pojisténym, vyuzivany i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro
pFpad, kdy pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydlist&/trvalého pobytu nebo kontakt(i elektronické
komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotlena moznost pouZivani jinych udajd
uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohladuje, ze ma opravnénou pottebu ochrany pted nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojistént dali souhlas k pojisténi.
Pokud je pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik potvrzuje, ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy v registru smluv ve smyslu ptislusného zakona.

Zpracovani osobnich udajii

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich (idajd. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, véetné zplisobu odvolant souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pristup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich (dajd v neZivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance
www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa".

Informace o zpracovani osobnich (idaji bez vaseho souhlasu
Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a opravnénych zajma pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (idaje, daje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojisténi a Gidaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:
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2.2,

2.3.

— pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavrenti pojistné smlouvy, posouzeni pFijatelnosti do pojisténi, spravy a
ukoncent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto ptipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro Ulely zajistént fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem, zajiSténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany pravnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovdnt pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jedndnti, kdyz v téchto piipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych zajmu pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mlze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (daji v nezivotnim
pojistént.

Zpracovani pro Géely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a daje pro ocenént rizika pti vstupu do
pojistént pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujictho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné
dal3{ osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich udaju.

Informace o zpracovani osobnich Gdaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomt, Ze jeji identifikacni a kontaktni tdaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro
Ucely kalkulace, navrhu a uzavrent pojistné smlouvy, spravy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, ktera mlze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich utdajt
v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro éely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomt, ze identifika¢ni a kontaktni (idaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankct.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich Gdajii a Ze jste se pied jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
zpracovani osobnich daji v neZivotnim pojisténi, zejména s blizsi identifikaci dal$ich spravci,
rozsahem zpracovavanych Gdajd, pravnimi ziklady (dGivody), Géely a dobou zpracovani osobnich Gdaji,
zptisobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

Tato pojistna smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavtent a uzavira se na dobu do konce pojisténi podle
¢l. 1. této pojistné smlouvy.

Je-li tato pojistna smlouva uzaviena po datu uvedeném jako pocatek pojisténti, pojistént se vztahuje i na
dobu od data uvedeného jako pocatek pojisténi do uzavrenti této pojistné smlouvy; pojistitel viak z tohoto
pojiténi neni povinen poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo opravnéna osoba a/nebo
jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na plnént pojistitele, v dobé uzavfenti této pojistné smlouvy védél(a) nebo
s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a) védét, Ze jiz nastala skute¢nost, ktera by se mohla stat diivodem
vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takovych skuteénosti, které jiz byly
pojistiteli jakoukoli z vySe uvedenych osob oznameny pfed odeslanim navrhu pojistitele na uzavient této
pojistné smlouvy.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzaveni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka®) s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.
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Ujednava se, Ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pripadé, ze je
pojisténti touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tato pojistna smlouva
m(Ze byt ménéna pouze pisemnou formou.

Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt podepsana
elektronickym podpisem ve smyslu pFislusnych pravnich pf¥edpisi. Podepise-li pojistnik tuto pojistnou
smlouvu jinym elektronickym podpisem neZ uznidvanym elektronickym podpisem ve smyslu zdkona
¢ 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorazové
pojistné, pfipadné prvni splatku jednorazového pojistného, jsou-li splatky ujednany, nebo bézné pojistné
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za prvni pojistné obdobi Fadné a véas, pojistna smlouva se od poéatku rusi.
Pojistnik 1 pojistitel obdrzi original této pojistné smlouvy.
Tato pojistna smlouva obsahuje 7 stran a 2 pfilohy. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené

v ¢L. II. bodu 3. této pojistné smlouvy.

Vycet priloh:
ptiloha ¢. 1 — Zvlastni ujednant
pfiloha ¢. 2 — Dolozky

Podepsano dne+ ...,

za pojistitele ++ za pojistitele ++
Podepsano dne+ ........
Ing. Karel Volf* Ing. Tomas Erhard*™
predseda sboru jednatell jednatel spole¢nosti

*Je-li tato pojistna smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vzdy obsazen v tomto podpisu.

++ a)

b)

Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsana za né&j vlastnoru¢né, uvedte jméno, ptijment a funkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a pFipadné téZ otisk razitka a doructe pojistiteli takto podepsany
stejnopts pojistné smlouvy v listinné podobé.

Je-li tato pojistnd smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za né&j uznavanym elektronickym podpisem,
pouzijte téZ uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pripadé pouziti elektronického podpisu jiného,
nez uznavaného vlozte jméno, pHjmenti a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického dokumentu, véetné uvedent
data podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doructe pojistiteli elektronickym prostfedkem.

Pojistnou smlouvu vypracoval(a): || | | NI <!
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Pfiloha €. 1 — Zvlastni ujednani
1. V ¢l. 3 odst. &) VPP P-777/21 se véta druha nahrazuje vétou: ,Za tyto sankce a embarga se povazuji
zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska."

2. Pro vyloucent pochybnosti se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z dolozky D 120 pouze za
predpokladu, ze pojistény vypracoval pfed zahajenim praci na pojisténém budovaném dile na své vlastni
naklady zpravu o stavu jakékoli ohroZené stavby a tuto zpravu piedal pojistiteli, pokud o ni kdykoliv
pozadal.

3. Pro pojistént dle ¢l. II. bodu 4.1. Oddilu I. — Pojisténti véci se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje
i na naklady, které pojistény vynalozil se souhlasem pojistitele za sluzby expertti nebo konzultantt, pokud
bylo vynaloZenti téchto nakladt nezbytné pro zjistén{ pfi¢iny vzniku nebo rozsahu $kody. Toto pojisténi
se sjednava na prvni riziko dle ¢l. 14 odst. 1) pism. a) VPP P-777/21.
Limit pojistného plnéni: 500 000,-K¢.
Spolutiéast: 50 000,-K¢&.

4, Ujednava se, ze pojistitel nahradi nezbytné a odivodnéné naklady na rozmnoZovant zni¢ené nezbytné
projektové dokumentace, nosi¢(i dat, na kterych byla nezbytna projektova dokumentace ulozena, pokud
tato projektova dokumentace a nosice dat byly poskozeny v souvislosti s pojistnou udalosti.

Limit pojistné plnéni: 500 000,-K¢.
Spolutiéast: 50 000,-K¢.

5. Pojisténi ve smyslu dolozky D 115 Pojisténi rizika projektanta
Ujednava se, Ze vyluka uvedena v ¢lanku 11 odst. 2) pism. b) VPP P-777/21 se ru$i a vyluka uvedena v élanku
11 odst. 2) v pism. a) VPP P-777/21 se nahrazuije takto:
"a) néklady na opravu, vyménu a/nebo ndpravu $kody na polozkdch a/nebo édstech budovaného dila
zpUisobené:
- vadou materidlu,
- vadnym provedenim pract, nebo
- chybou v projektové dokumentaci.

Tato vyluka neplati pro Skody na spravné zhotovenych bezvadnych castech, které vznikly pfi nehodé v ddsledku
vady materialu, vadného provedent practi nebo chyby v projektové dokumentacti;".
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Toto pojisténi se vztahuje pouze na stavebni ¢ast budovaného dila.

Pojisténi ve smyslu doloZky D 200 Riziko vyrobce
Ujednava se, ze vyluky uvedené v élanku 11 odst. 1) pism. ) a odst. 2) pism. b) VPP P-777/21 se ru$i a vyluka
uvedena v élanku 11 odst. 2) pism. a) VPP P-777/21 se nahrazuje takto:
"a) néklady na opravu, vyménu a/nebo ndpravu $kody na polozkdch a/nebo édstech budovaného dila
zplisobené:
- vadou materidlu nebo liti /odlitku,
- vadnym provedenim praci (s vyjimkou vad zplisobenych pFi montdZi), nebo
- chybou v projektové dokumentaci,

které by pojistény musel vynaloZit na odstranéni vy3e uvedenych chyb/vad, pokud by tyto vady byly odhaleny
pred tim, ne? doslo ke $kodg;".

Toto pojisténi se nevztahuje na stavebni ¢ast budovaného dila.

Souhrnny limit pojistného plnéni pro toto pojisténi rizika projektanta a rizika vyrobce:

100 000 000,-Ké.

Tento limit se neuplatni v pfipadé nakladd na opravu, vyménu a/nebo napravu $kody na spravné zhotovenych
bezvadnych ¢astech, které vznikly pfi nehodé v diisledku vady materialu nebo vadného provedent praci.

6. Odchylné od ¢l. 17 odst. 1) pism. g) VPP P-777/21 se poji$téni vztahuje i na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel slouZicich jako
stavebni nebo montazni stroje pfi jejich vykonu ¢innosti jako pracovnich stroji pouzivanych v dobé
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vzniku pojistné udalosti na stavenisti jako stavebni/montazni stroje k vystavb&/montazi budovaného dila
a ktera jsou soucasné pojisténa touto pojistnou smlouvou dle Oddilu I. — Pojistént véci.
Toto pojisténi se vak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se Skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistént
odpovédnosti za Gjmu (3kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dtvodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,
i)  jde ovozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla, nebo
iii)  k Ujmé doslo pti provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi ptedpisy,

9 jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylouéena z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pfi Gcasti na motoristickém zavodé nebo soutézi.

Limit pojistného plnéni: 20 000 000,-K¢.
Spolutiéast: 20 000,-K¢.

7. Ustanovent &Ll 25 odst. 2) VPP P-777/21 se ru$i a nové zni takto:
.Neni-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s ¢innosti
uvedenou v odst. 1) aZ do vy3e 10 % z horni hranice pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpedi, predmétu pojisténi apod.), ze kterého
hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niz souvisi vynalozeni
zachrariovacich nakladd nebo vznik $kody; maximalné viak do vy$e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého
majetku, resp. téch jeho casti, které byly ohrozeny nebo dotéeny vznikem pojistné udalosti, se kterou
souvisi vynaloZeni zachrafiovacich nakladd nebo vznik $kody.".

8. Ujednava se, ze odchylné od ustanovent ¢l. 5 VPP P-777/21 pojisténi dle ¢l. II. bodu 4.1. Oddilu I. -
Pojistént véci uvedenim c¢asti budovaného dila do pfedc¢asného uzivani nezanika.
Pro pojiténi ¢asti budovaného dila v pred¢asném uzivani se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) VPP P-777/21
pojisténi vztahuje na:
- nahlé poskozeni nebo zni¢enti pojisténého budovaného dila vandalismem ¢&i nékterym z pojistnych

nebezpeli zahrnutych do sdruzeného Zivly,

- odcizent pojisténého budovaného dila.
Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za poskozeni nebo znicent ¢asti pojisténého budovaného dila, pokud
v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo realné mohlo byt uplatnéno (pFi zjisténi $kidce) pravo
na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu ($kodu) sjednaného ve prospéch tohoto $kiidce pojistnou
smlouvou pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla.
Skutelnost, Ze nebylo nebo realné nemohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za tjmu
zplisobenou provozem vozidla, je povinen prokazat pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatfiuje
pravo na pojistné plnéni.
Pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatriuje pravo na pojistné plnént, jsou povinni prokazat, ze
doslo k odcizent pojisténého budovaného dila nebo k poskozent ¢i zniceni pojisténého budovaného dila
vandalismem ¢i nékterym z pojistnych nebezpedi zahrnutym do sdruzeného Zivlu.
Limit pojistného plnéni: 1 553 653 500,-K¢.
Tento limit pojistného plnént se sjednava v ramci horni hranice plnéni uvedené pro pfislusny predmét
pojistény v ¢l II. bodu 4.1. této pojistné smlouvy; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz$i{ nebo stejné vysi. Toto pojisténti se sjednava
na prvni riziko dle €. 14 odst. 1) pism. a) VPP P-777/21.
Pro Gcely pojisténi podle tohoto ujednant plati tento vyklad pojm:
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10.

11.

12.

13.

Zemétiesenim se odchylné od ¢l. 33 odst. 43) pism. c) VPP P-777/21 rozumi otfesy zemského povrchu
vyvolané pohyby zemské klry, dosahujici intenzity alespofi 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické G¢inky zeméttesent, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

Vandalismem se rozum{i timyslné poskozeni nebo imyslné znicent pojisténé véci, pokud bylo Setfeno policif,
bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Na zakladé poZadavku pojistnika je pojistné plnéni z Oddilu I. Pojisténi véci této pojistné smlouvy (kromé
pojistného plnéni ze zatizenti a vybaventi stavenisté, stavebnich strojt, nafadi, pristroji a demolici a
odvozu zbytkd), na které by mél jinak pravo pojistnik, vinkulovano ve prospéch objednatele (Univerzita
Karlova, Ovocny trh 560/5; 11000 Praha 1, IC0:00216208).

Pro vylouceni pochybnosti se ujednava, Ze v ptipadé, kdy v souvislosti s nastalou pojistnou udalosti
vzniklo poji$ténému pravo na nahradu $kody (nebo jiné obdobné pravo) proti jinému pojisténému a tato
pohledavka presla okamzikem vyplaty plnént z pojisténi na pojistitele, pojistitel vzhledem k G¢elu tohoto
pojistént neucini zadné kroky k uplatnéni na néj pripadné ptreslého prava. To neplati v pfipadé, ze tento
jiny pojistény zplsobil pojistnou udalost tmyslné.

Odchylné od ¢l. 11 odst. 1) pism. g) VPP P-777/21 se pojisténi vztahuje i na véci umélecké, historické
nebo sbératelské hodnoty, které jsou soucasti nebo ptislusenstvim pojisténého budovaného dila ,"UK —
Vystavba Kampusu Albertov — Biocentrum™.

Vznikne-li pojistna udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty vyplati pojistitel

v pripadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym naklad@im na jeji uvedeni do ptivodniho stavu opravou/
restaurovanim,
b) znicent, odcizeni nebo ztraty ¢astku vynalozenou na vyrobu femeslné repliky této véci v provedent

a kvalité pouzitého materidlu maximalné odpovidajici pvodnimu stavu.

/////

Predmétem pojistného plnéni neni nahrada ztraty umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, tj. pfi
stanovent vySe pojistného plnéni nebude bran zietel na pripadnou ztratu jejich umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty.

Limit pojistného plnéni:5 000 000,-K¢.

Spoludéast: 50 000,-K¢.

Bylo-li béhem doby trvani pojisténi v disledku vzniku pojistné udalosti ¢erpano z limitu pojistného
plnéni, mhze si pojistnik v souladu s ustanovenim ¢&l. 14 odst. 3) VPP P-777/21 na zakladé dohody s
pojistitelem pro zbytek doby trvani pojisténi obnovit limit pojistného plnéni do plavodni vyse.

Obnovent limitu pojistného plnéni bude sjednano dodatkem k této pojistné smlouvé, kde bude stanoveno
1 dodate¢né pojistné za obnovu limitu.

Sesuvem se rozumi sesouvani pady, zficent skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin, zemétfeseni a tiha
snéhu nebo namrazy.

a)  Sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin z vy$3ich poloh svahu do niz$ich,
ke kterému dochazi ptisobenim prirodnich sil nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek
rovnovahy svahu. Sesouvanim putdy neni sesedant pddy.

b) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Fiti
se do udoli.

c) Zemétfesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiiry.

d) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni plsobeni jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce
budov.

Za nadmérnou se povaZuje takova tiha snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné
nevyskytuje. Za Skody zpUlsobené tihou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plsobeni rozpinavosti ledu a
prosakovani tajiciho snéhu nebo ledu.
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Pfiloha €. 2 — Dolozky

D002 Ktizova odpovédnost (2101)

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou tfeti osobé podle Oddilu II. je pro pojisténé dle této pojistné smlouvy sjednano
tak, jako kdyby byla pro kazdého z nich vyhotovena samostatna pojistna smlouva.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 2) a €. 17 odst. 1) pism. e) VPP P-777/21 se poji$téni vztahuje na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu zplsobenou na vécech zaméstnancli pojisténého.

Celkové pojistné plnéni z tohoto pfFipojistént viak nepfesdhne limit pojistného plnéni pro Oddil II. sjednany v pojistné
smlouvé.

D004 Roziifené pojisténi zaruéni doby (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje i na zaruéni dobu uvedenou niZe, pfi¢emz pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za

Skodu vzniklou na pojisténém budovaném dile,

- kterou zpUsobil pojistény v pribéhu ¢innosti provadénych za Gcelem splnéni zavazkd podle ustanoveni smlouvy o dilo a
odstranéni zavad v zaru¢ni dobé, nebo

- kterd vznikne béhem zaru¢ni doby, pod podminkou, Ze tato 3koda byla zplisobena v misté pojisténi a v dobé trvani pojistént
ve smyslu ustanovent &l. 4 a €. 5 VPP P-777/21.

Roz3i{fené pojisténi zaruéni doby zalinad pro jednotlivé ¢asti pojisténého budovaného dila dnem nasledujicim po dni
uvedeném v pojistné smlouvé jako konec pojisténi nebo dnem nasledujicim po zaniku pojistént ¢asti budovaného dila dle ¢l.
5 odst. 3) pism. a), b), ¢) nebo d) VPP P-777/21, podle toho, co nastane dFive.

Zaruéni doba: 24 mésica.

D006 Zvlastni vydaje za pFescasy, noéni praci, praci o statnich svatcich a spésnou dopravu (2101)

Pojistént véct podle Oddilu I. se vztahuje i na vicenaklady za prescasy, no¢nt praci, praci o statnich svatcich a spésnou dopravu
(s vyjimkou letecké dopravy).

Narok na pojistné plnéni vznika za podminky, ze tyto vicenaklady vynaloZil pojistény v souvislosti s pojistnou udalosti na
pojisténém budovaném dile, za niZ podle této pojistné smlouvy pojistitel poskytne pojistné plnént.

Limit pojistného plnéni: 20 % z pojistného plnéni za Skodu na pojisténém budovaném dile.

Na thradu v3ech pojistnych udalost{ nastalych z tohoto pfipojisténi béhem doby trvani pojidténi poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximalné do vyse 5 000 000,-K&.

D013 Skladovani materialu mimo stavenisté (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje i na nahlé poskozenti, zni¢eni nebo odcizeni materidlu pouzitého k realizaci
pojidténého budovaného dila, ktery je skladovan mimo staveniité, a to na tzemi Ceské republiky na mistech pfedem
pojistitelem pisemné potvrzenych. Pojistént se viak nevztahuje na polozky, které jsou v dané chvili vyrabény, zpracovavany
nebo skladovany v arealu vyrobce, distributora nebo dodavatele.

Podminky pojistént{ a pojistného plnént jsou kromé ujednani uvedenych v této dolozce dale vymezeny ptislusnymi ujednanimi
pojistné smlouvy a daldimi doloZzkami, zejména D 107, D 207, D 109, D 112, D 206 nebo D 250.

Maximalni hodnota skladovaného materialu na jedno misto pojistént:
Na thradu v3ech pojistnych udalost{ nastalych z tohoto pripojisténi béhem doby trvani pojisténi poskytne pojistitel pojistné
plnént v souhrnu maximalné do vy3e: 1 000 000,-K¢&.

D 102, D 208 Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zaFizeni (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za skodu na stavajicich podzemnich kabelech, potrubi nebo jinych podzemnich
zatizenich (dale jen spole¢né ,podzemni zafizeni®) jediné tehdy, jestlize se pojistény pred zacatkem praci informoval u
piisludnych Gfadd na piesnou polohu téchto podzemnich zafizent a jestlize podnikl veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich
poskozent.

Pojistné plnéni za $kody na podzemnich zafi{zenich, jejich? poloha odpovida dokumentaci (nakresy znazorfiujici polohu
podzemnich zaFizent), bude vyplaceno po odettent spoluticasti uvedené nize pod bodem a).
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Pojistné plnént za Skody na podzemnich zafizenich, ktera jsou v dokumentaci zachycena nespravné, bude vyplaceno po odectent
spoluti¢asti uvedené nize pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém piipadé omezeno pouze na nahradu naklad(i na opravu téchto kabeld, potrubi nebo jinych podzemnich
zafizent, pFi¢emz jakékoli nasledné skody a pokuty jsou z pojistént vylouceny.

Spoludéast:
a) 20 % pojistného plnéni, minimalné 20 000,-K¢;
b) 20000,-K&.

D106 Podminka pro provadéni stavebnich praci po Gsecich (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za Skodu, ktera byla pfimo nebo nepfimo zplisobena na naspech,
prikopech, lavi¢kach naspll (odstupriovani svahu), strouhach nebo kanalech, pouze tehdy, jsou-li tyto naspy, prikopy, lavicky
naspl, strouhy nebo kanaly stavény po Usecich, které nepfesahuji nize uvedenou maximaln{ délku, a to bez ohledu na stupen
rozestavénosti pojisténého budovaného dila. Pojistné plnént za kteroukoli pojistnou udalost bude omezeno pouze na nahradu
nakladti na opravu téchto tsekd.

Maximalni délka aseku: 1 000 metr(.

D 107, D 207 Zatizeni pro provizorni hromadné ubytovani a skladisté (2101)

Ujednava se, ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pFimo nebo nepfimo zplsobenou na zaf{zenich pro

provizorni hromadné ubytovani a skladistich:

- povodni nebo zaplavou pouze tehdy, jsou-li tato zafizenti pro provizorni hromadné ubytovani a skladisté v mistech, ktera
nejsou ohroZena povodni a/nebo zaplavou, jejich? vyskyt je na zaklad& prislusnymi drady vydanych nebo uznavanych podkladd
dosahovan/prekracovan priimérné jedenkrat za 20 let,

- pozarem pouze tehdy, jsou-li jednotlivé skladovaci jednotky od sebe vzdaleny alespori 50 m nebo oddéleny pozarnimi
sténami. Za skladovaci jednotku se povazuje také soubor bunék - tzv. bufikovisté.

Limit pojistného plnéni pro zaFizeni pro provizorni hromadné ubytovani: 5 000 000,-K¢.
Limit pojistného plnéni pro kaZdou jednotlivou skladovaci jednotku: 5 000 000,-K&.

D108 Podminka pro zaFizeni a vybaveni staveni$té, nafadi a stroje (2101)

Ujednava se, ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pfimo nebo nepfimo zplsobenou povodni nebo zaplavou
na zarizen{ a vybaveni staveni3té, stavebnich a montaznich strojich, nafad{ nebo pfistrojich pouze tehdy, jsou-li tyto po
provedent praci nebo v pFipadé jakéhokoli preruseni praci uchovavany v oblasti, ktera neni ohroZena povodni a/nebo zaplavou,
jejichz vyskyt je na zakladé prisluinymi afady vydanych nebo uznavanych podklad@ dosahovan/piekracovan primérné jedenkrat
za 20 let.

D109 Podminka pro skladovani materialu (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu piimo nebo nepfimo zplsobenou na materialu, ktery se
ma stat soucasti pojisténého budovaného dila, povodni nebo zaplavou pouze tehdy, neptesahuje-li jeho mnoZstvi potfebu na t¥i
dny, a jsou-li mnoZstvi, ktera tuto pottebu presahuji, uloZena v mistech, ktera nejsou ohrozena povodni a/nebo zaplavou, jejichz
vyskyt je na zaklad& prislusnymi Grady vydanych nebo uznavanych podklad( dosahovan/prekracovan priimérné jedenkrat za 20
let.

D 110, D 221 Zvladtni podminky pro opat¥eni k ochrané pred povodni a/nebo zaplavou (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pfimo nebo nepiimo zptisobenou povodni nebo zaplavou
jeding tehdy, byla-li pojisténym u¢inéna primérena opatteni k ochran& pojisténého budovaného dila pfed povodni a/nebo
zaplavou, jejichZ vyskyt je na zakladé prislusnymi Gfady vydanych nebo uznavanych podkladii dosahovan/ptekratovan primérné
jedenkrat za 20 let.

Za ¥kodu vyplyvajici z toho, Ze pojistény ihned neodstranil prekazky (napt. pisek, stromy) z koryt vodnich toké na Gzemi
stavenisté a v jeho bezprostfednim okoli, at jiZ je v nich voda, ¢i nikoli, aby udrzel volny tok vody, se nahrada 3kody neposkytuje.

D111 Zvlastni podminky ohledné odstranéni suti ze sesuvi pady (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnént za:

- naklady na odstranéni suti a hornin ze sesouvant pidy, které pfesahnou naklady na vytézeni ptvodniho materialu z oblasti
postizené témito sesuvy,

- naklady na opravu erozi rozrusenych svaht nebo jinych svaZitych oblasti, nepodnikl-li pojistény nutnd opatfeni, nebo
nepodnikl-li je véas.
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D 112, D 206 Podminky pro protipozarni zabezpeceni (2101)

Ujednava se, Ze pokud je 3kodna udalost pfimo nebo nepfimo zplsobena pozarem nebo vybuchem, poskytne pojistitel pojistné
plnéni z pojistént véci dle Oddilu I. nebo z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou tfeti osobé podle Oddilu II. pouze
tehdy, byla-li na stavenisti u¢inéna primérena bezpecnostni opatfent k zajisténi pozarni bezpe¢nosti odpovidajici pozarnimu
nebezpeti, stupni rozestavénosti a platné legislativé v oblasti pozarni ochrany.

1. Pokud to podminky a charakter stavby umozni, musi byt staveni3té oploceno.

2. Naviditelném a pFistupném misté musi byt umistén vypracovany plan stavenisté s vyznacenim skladd nebezpecnych latek,
piijezdovych a zasahovych cest.

3. Na stavenidti mus{ byt zaveden funkéni rozvod vody, ledaZe se jedna o stavenisté, kde to z technického hlediska nent
mozné, napt. u liniovych staveb.

4. Na misté staveni$té musi byt k dispozici v potfebném mnoZzstvi prostfedky pozarni ochrany a pozarné bezpeénostni
zafizenti, které musi odpovidat poZarnimu nebezpeli a platné legislativé v oblasti pozarni ochrany; pfenosné hasici
pristroje (PHP) a pozarni vodovod (PV) musi byt provozuschopné a jejich umisténi musi umozZfiovat snadné a rychlé
pouziti.

5. Veskeré funkéni rozvody poZarni vody, pokud se vyskytuji na stavenidti (napt. venkovni nebo vnitfni hydranty), musi byt
zfetelné oznaceny, piistupny, zkompletovany a pfipraveny k okamZitému pouziti.

6. V3echny piijezdové a zasahové cesty pro pozarni techniku musi byt udrzovany volné, pfipadné je mozné je pouzivat pouze
tak, aby byly snadno a v kratkém ¢ase uvolnény ke svému Gcelu.

7. Jednou mési¢né musi byt zkontrolovano spravné rozmisténi PHP a Fadné vybaventi hydrantovych skiini.

8. Pro viechny dodavatele musi byt zaveden systém povoleni k praci s otevirenym ohném (svafovant, Fezani apod.). Povoleni
musi{ obsahovat opatfenti k zajisténi pozarni bezpeénosti, zejména stanoveni pozarn{ asistence a zajisténi nasledného
dozoru v misté&, kde se tyto prace provadéji. PF provadént praci s otevienym ohném musi byt na misté praci se zvy3enym
pozarnim nebezpe¢im k dispozici min. 2 ks vhodného PHP.

9. V misté vykonu pozarné nebezpec¢nych praci (napt. prace s otevienym ohném) musi byt po dobu provadéni téchto pract
zajidténa stala preventivni pozarni hlidka (pozarni dohled dle vyhlasky ¢. 87/2000 Sb.) povinné obchazejici stavenisté
vybavena vysila¢kou, vysilacka musi byt propojena s centralnim dispec¢inkem podniku a/nebo s hasi¢i; tato povinnost plati
1 v Case, kdy na stavenisti nejsou aktivné vykonavany prace, napt. v dobé obéda nebo minimalné po dobu osmi hodin od
ukonéenti pozarné nebezpecénych praci.

10. Veskeré pozarné nebezpelné latky a materialy jako hoflavé kapaliny, tlakové lahve, vybudniny apod. musi byt skladovany
podle pfislusnych predpist a v dostate¢né vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ohném.
Hoflavé obaly a odpady musi byt uklddany na k tomu uréeném, oddéleném misté a pravidelné odvazeny. PF{stupové a
komunika¢ni prostory musi byt nezastavéné.

11.V8echny nebezpecné latky dle platné legislativy musi byt fadné oznaceny, popsany, pracovnici s nimi musi byt
prokazatelné seznament, a to vcetné jejich likvidace, protipoZarniho zasahu a poskytovani prvni pomoci.

12. Must byt prokazatelné provedeno vstupni $kolen{ zaméstnanc( a dodavateldl o poZzarni ochrané — s evidenci $kolenych
osob a detailn{ osnovou Skoleni. Vzdy p¥i nastupu novych pracovnik(i a pfi zméné poZarniho zabezpeceni musi byt
pracovnici prokazatelné seznamenti s aktualnim rozmisténim prostfedkd pozarni ochrany a zplisobem ohlasovani pozaru.

13. Must byt jmenovana osoba odpovédna za plnéni tkold pozarni ochrany (pravidelné kontroly, vedeni dokumentace, $kolent
zaméstnanc(, vystavovani povoleni k praci s otevienym ohném apod.).

14.V mistnosti stavbyvedouctho a na informacni tabuli PO BOZP musi byt umistény pozarni poplachové smérnice s
dalezitymi telefonnimi ¢&isly (hasi¢i, policie, zachranka, havarijni sluzby). Tyto smérnice musi byt umistény rovnéz
v $atnach, provoznich mistnostech a v domku ostrahy.

15. Elektrické spotfebice (varice, varné konvice, topna télesa) musi byt pravidelné kontrolovany z hlediska jejich bezpe¢ného
pFipojeni a umisténi (podle protokolu o povoleni umistént).

16.V $atnach a mistnostech pro pipravu ob&erstveni must byt rozmistén dostate¢ny pocet PHP.

17.Veskera pozarné bezpe¢nostni zarizenti jako elektricka pozarni signalizace (EPS), stabilni hasici zatizeni (SHZ), zatizeni
pro odvod koufe a tepla (ZOKT), navrzena a schvalena v projektové dokumentaci, musi byt uvadéna do provozu co nejdrive
po jejich instalovani.

18. V&echny energetické (vodni, plynové, elektrické, potrubni cesty s hoflavymi kapalinami, technickymi plyny atd.) pripojky
a potrubni rozvody musi byt fadné ozna¢eny a musi byt zamezeno moznosti jejich narugeni (padem bfemena, mechanickym
porudenim atd.).

19.V3echny pouZivané potrubni trasy a armatury pro dopravu vyrobnich a pomocnych médii musi byt fadné oznaceny,
popsany a must byt oznageny sméry proudént.

20.V&ichni pracovnici vé& dodavateld musi byt prokazateln& seznameni s podminkami poZarniho zasahu (Gnikova a
shromazdovaci mista, plynové masky, dychaci pFistroje, ochranné obleky apod.).

21. O provadénych kontrolach musti byt vedeny zaznamy.

22.Veskera pozarné bezpelnostni zafizent jako EPS, SHZ, ZOKT, ktera jsou v projektové dokumentaci navrzena a schvalena,
must byt jesté pfed zahajenim zkusebntho provozu funkéni a provozuschopna.

D 113, D 220 Vnitrozemska doprava (2101)

Pojidténi véci podle Oddilu I. se ve smyslu ustanoventi €l 2 odst. 3) VPP P-777/21 vztahuje i na $kody na ¢astech pojisténého
budovaného dila obstaravanych z mistnich zdrojti (dale jen ,dopravované véci®) vzniklé nahlym poskozenim nebo zni¢enim:

- b&hem dopravy na tzemi Ceské republiky na misto pojiétént jinak ne po vodnich cestach nebo letecky a zaroveri
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- nasledkem plsobenti nékterého z dale uvedenych pojistnych nebezpedi:
a) nehodou dopravniho prostiedku,
b) vyloZenim dopravované véci v misté nouze, padem celych kust pii nakladce, vykladce nebo prekladani dopravované véci,
nebo
o) nékterym z pojistnych nebezpedi zahrnutym do sdruzeného Zivlu.
Pojistént se vztahuje i na ztratu dopravované véci, pokud k ni dojde v pfimé souvislosti s poskozenim nebo znicenim
pojisténé véci podle pism. a) az o).

Pojistént se nevztahuje na skody vzniklé v disledku:
a) vady, kterou méla dopravovana véc jiz v dobé pred jejim naloZenim na dopravni prostiedek,
b) vadného, nevhodného nebo nedostate¢ného balent dopravované véci,
o) nevhodného zptisobu dopravy nebo skladovani dopravované véci,
d) nespravného nebo nevhodného nalozeni nebo uloZent dopravované véci na dopravnim prostiedku,
e) nedodrzeni sjednané nebo obvyklé dodaci Lhaity.

Limit pojistného plnéni: 10 000 000,-K¢.
Spolutéast: 50 000,-K¢.

D116 Pojisténi asti dila, které byly prevzaty nebo uvedeny do provozu (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje 1 na ndhlé poskozeni nebo znifent téch ¢asti pojisténého budovaného dila, které jiz
byly pFevzaty nebo uvedeny do provozu, pokud tyto 3kody vzniknou v dobé trvani pojistént ve smyslu ustanovent €l. 4 a ¢l. 5 VPP
P-777/21 v diisledku provadéni praci na jinych €astech budovaného dila pojisténych podle Oddilu I.

D 117, D 217 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi a kabeld (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje i na 3kodu vzniklou zaplavenim, zanesenim nebo ucpanim potrubi, vykopt nebo
stavebnich jam pouze do niZe uvedené maximalni délky otevieného vykopu, zcela nebo z¢asti vyhloubeného.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v p¥ipadg, Ze:

1. potrubi bylo ihned po polozent zajisténo zasypanim tak, aby v piipadé zaplaveni vykopu nemohlo dojit k jeho posunuti,
2. potrubi bylo ihned po poloZeni do doby uvedeni do provozu uzavieno, aby se zabranilo vniknut{ vody, bahna apod.,
3. vykopy s vyzkousenymi Useky potrubi byly zasypany ihned po provedent tlakové zkousky.

Maximalni délka otevieného vykopu: 500 metrd.

D119 Stavajici majetek (2101)

Ve smyslu ustanovent ¢l. 9 pism. b) bod i) VPP P-777/21 se sjednava pojisténi stavajiciho majetku pro pripad $kody nastalé
v pi{mé souvislosti s vystavbou nebo montazi pojisténého budovaného dila.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni za skodu na stavajicim majetku pouze za podminky, Ze pfed za¢atkem stavby byl stav tohoto
majetku bezvadny a Ze byla u¢inéna nezbytna bezpeénostni opattent.

Pokud jde o $kodu zplisobenou chvénim nebo odstranénim nebo zeslabenim nosného prvku, nahradi pojistitel pojisténému pouze
Skodu, ktera vznikne nasledkem Gplného nebo ¢astecného ziicent stavajictho majetku, nikoli v8ak povrchovou skodu, ktera
nenarusuje stabilitu stavajictho majetku ani neohroZuje jeho uZzivatele.

Pojistitel neposkytne pojistné plnént za:
- 3kodu, kterou bylo mozno predvidat s ohledem na povahu stavebnich praci nebo zptsob jejich provadént,
- naklady na zabranu 3kod nebo opatfent na jejich sniZzeni na nejmensi miru.

D120 Chvéni, odstranéni nebo zeslabeni nosného prvku (2101)

Pojiéténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou tieti osobé podle Oddilu II. se odchylné od ¢l. 17 odst. 1) pism. h) VPP P-777/21
vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou tfeti osobé chvénim,
odstranénim nebo zeslabenim nosného ¢&i podpirajictho prvku.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z této doloZky za skodu zplisobenou na jakékoliv véci pouze za pfedpokladuy, Ze byly sou¢asné

splnény tyto podminky:

a) vdisledku ¢innosti pojisténého dojde k tplnému nebo ¢aste¢nému ziicent stavby;

b) pred zatatkem vystavby byly stavby bezvadné a byla u¢inéna nezbytna opattent k zabrané vzniku $kody;

©) pojistény vypracoval pred zahajenim praci na pojisténém budovaném dile na své vlastni naklady zpravu o stavu jakékoli
ohroZené stavby a tuto zpravu predal pojistiteli, pokud o ni kdykoliv pozadal.

Pojitént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit:

- Ujmu, kterou bylo moZno predvidat s ohledem na povahu stavebni prace nebo zptisob jejtho provadént,
- povrchovou $kodu, ktera nenarusuje stabilitu pozemku nebo budovy ani neohroZuje jejich uzivatele,
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- naklady na zabranu 3kod nebo opattent na jejich sniZzeni na nejmensi miru.

Limit pojistného plnéni: 10 000 000,-K¢.
Spoludéast: 100 000,-K¢.

D121 Zvlastni podminky pro pilotové zaklady a pro stény stavebnich jam (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel podle Oddilu I. neposkytne pojistné plnént za vydaje:

1. vynaloZené na nahradu nebo opravu pilot nebo &asti stén stavebnich jam,

a) u nichz dojde b&hem jejich usazovani nebo osazovani k posunu, zaklinéni nebo natoeni nebo jestliZe nejsou spravné
usazeny,

b) které se stanou nepotfebnymi nebo jichZ bylo nutno se vzdat nebo které byly béhem beranicich praci nebo p¥i vytahovani
poskozeny, nebo

o) které jiz dale nejsou pouZitelné z ddvodu jejich zaklinéni nebo z diivodu podkozenti zafizeni vrtu nebo trubkovych
vyztuz{ nebo paZent;

vynaloZené na opravu $patné provedenych nebo neuvolnitelnych zamkovych spojti desek tésnicich stén;

vynaloZené na odstranéni netésnost{ nebo vytokd materialu jakéhokoliv druhu;

na vyplnént trhlin nebo dutin nebo na nahradu ztrat bentonitu nebo betonu jakéhokoliv druhy;

vynaloZzené proto, Ze piloty nebo zadkladové prvky nevyhovély pii zkouskach nosnosti nebo z jakéhokoliv jiného divodu

nespliuji pozadavky na jejich nosnost;

6. na opé&tovnou vyrobu profilli nebo opétovné proveden{ vyméfovani.

vk WwN

Tato dolozka se neuplatni v piipadé $kody zplsobené nebo vzniklé nisledkem ptisobeni nékterého z dile uvedenych
pojistnych nebezpedi: povoden, ziplava, vichfice nebo sesuv (vyjma sesouvani piidy, zFiceni skal nebo zemin v diisledku
budovani pojisténého budovaného dila).

D202 Pojisténi stavebnich a montaznich stroji, naradi a pristroji (2101)

Ve smyslu ustanovent ¢l. 9 pism. b) bodu iii) VPP P-777/21 a odchylné od &l 11 odst. 1) pism. d) VPP P-777/21 se sjednava
pojisténi stavebnich a montaznich strojd, nafadi a ptistroji slouzicich k realizaci pojisténého budovaného dila, av3ak s
vylou¢enim:

- ztraty nebo $kody na motorovych nebo ptipojnych vozidlech, kterd maji pridélenou registraéni znatku (statni poznavact
znacku), kromé piipad(, kdy jsou tato vozidla pouZivana vyluéné na stavenisti; dale na draznich vozidlech, vzdudnych
dopravnich prostfedcich nebo na plavidlech vieho druhu,

- ztraty nebo 3kody zptisobené elektrickou, elektronickou nebo mechanickou poruchou, selhanim & lomem, zmrznutim
chladici kapaliny nebo podobného média, vadnym mazanim, nedostatkem maziva nebo chladici kapaliny; pokud ale
v ddsledku takové poruchy, poskozeni nebo zni¢ent nastane nehoda, ktera zplsobi vnéjsi poskozeni nebo zniceni pojisténé
véci, pak se na nasledné vzniklé vnéjsi poskozeni nebo zni¢en{ pojidténych véci pojisténi vztahuje,

- ztraty nebo 3kody u opottebovanych dilti a prisludenstvi, jako napt. vrtaky, noze a jiné fezné plochy, pilové listy, matrice, lici
formy, $ablony, mleci a drtici plochy, m¥iZe a sita, lana, popruhy, fetézy, vytahové a dopravni pasy, baterie, pneumatiky,
spojovaci draty a kabely, pruzné trubky, pravidelné obnovovany kryci a tésnici material,

- ztraty nebo $kody vzniklé explozi kotle nebo tlakové nadoby pod vnitinim tlakem pary, plynu nebo kapaliny nebo spalovaciho
motoru,

- ztraty nebo 3kody pfi pfepravé,

- ztraty nebo 3kody, pokud se pojisténa véc néjakym zplsobem testuje nebo pouZiva k néjakému Gcelu, pro ktery nebyla
vyrobena,

- ztraty nebo 3kody na stavebnich nebo montaznich strojich, nafadich nebo p¥istrojich umisténych v podzemt, pokud nent
ujednano jinak.

Pokud pojistény pojistitele informoval a ziskal pisemny souhlas pojistitele, miZe provést opravy nebo vyménit poskozené dily;
ve v3ech ostatnich pfipadech musi mit zastupce pojistitele pfileZitost prohlédnout si poskozenou véc a zajistit dikazy o vzniku
Skody a jejim rozsahu predtim, nez se opravy nebo zmény uskute¢nt.

Pojistnou hodnotou stavebnich a montaznich strojti je jejich nova cena.

D250 Odcizeni (modifikovana)

PFi zachovant ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se sjednavaji limity pojistného plnént za $kodu kradezi
vloupanim v zavislosti na zplisobu zabezpeéeni pojisténych véci.

Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly podle jednotlivé poZzadovanych zptisobl uloZent a zabezpelent
pojisténych véct:

- uzaviraci{ a uzamykac{ mechanismy funkéni,

- oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnit¥ uzavfeny, a oteviratelné zven¢i i uzamdceny,

- dvere, vrata, vstupy, vjezdy, stavebni a montazni stroje apod. Fadné uzavfeny a uzamceny,

- ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevniti zneprichodnény,

- elektricky zabezpetovacti systém (EZS) funkéni a ve stavu stfeZent,

- kli¢e od dvefi a vstup(, stavebnich a montaznich strojl, nesmi byt uloZeny volné nebo viditelng;
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a pojisténé véci uloZit a zabezpetlit je podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeéeni minimalné odpovidalo
ujednanim této dolozky.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni, které je omezeno limitem odpovidajicim skute¢nému zplisobu zabezpelent pojisténych
véci v dobé pojistné udalosti, neni-li v pojistné smlouvé ujednan jiny zplsob zabezpecent.

Limity plnéni v nasledujicich tabulkach jsou uvedeny v Ké.
A) Material (zasoby), na¥adi a pFistroje musi byt ulozeny v uzamceném prostoru
MO | do 20 000 uzamceno, bez specifikace zabezpecenti

M1 |do 100000 |dveie plné

zamek dvefi |- zamek s bezpec¢nostni cylindrickou vloZzkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- jeden bezpeénostni visaci zamek nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelnd funkéni

vrw

miiZ
prosklené zabezpeéeni prosklenych ¢&asti oken, dvefi a jinych technickych otvort
plochy s plochou vétsi nez 600 cm? funkéni roletou nebo funkéni mi{zi

M2 | do 300000 |dveie plné
zamek dvefi |- bezpeénostni uzamykaci systém nebo

- dva bezpeénostni visaci zamky nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni

m¥iz
proskL. plochy | v rozsahu M1

M3 | nad 300 000 | dveie plné vyztuzené nebo kovové (ocelové)

zamek dvefi |- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo

- dva bezpeénostni visaci zamky a soucasné oteviratelna funkéni m#iz
proskl. plochy | v rozsahu M1

ostraha/EZS | prostor je stfeZen stalou fyzickou ostrahou nebo elektrickym zabezpe&ovacim
systémem (EZS) s vyvedenim poplachového signalu na stalou sluzbu

Material (zasoby), ktery svym charakterem a povahou nem(iZze byt uloZen v uzavfeném a uzaméeném prostoru, musi byt
zabezpecen v oploceném prostranstvi podle pozadavk( v tabulce C.

B) Pro stavebni a montazni stroje se ujednava:

Mobilni stroje samojizdné: stroje musi byt Fadné uzavieny a uzamdceny, zabezpeleny proti samovolnému pohybu a
zabezpeleny vybavenim instalovanym vyrobcem, nebo uzaméeny tzv. zabezpefovaci boti¢kou, viechny instalované
bezpelnostni systémy musi byt v aktivnim stavu; nebo stroje musi byt uloZeny v uzavfeném prostoru opatfeném na vstupech
zamkem s bezpecnostni cylindrickou vlozkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo bezpe¢nostnim visacim zamkem; nebo stroje
musi byt uloZeny na oploceném prostranstvi (vy$ka oploceni min. 160 cm, pevné ukotvené sloupky), vstupy opatfeny zamkem
s bezpe¢nostni cylindrickou vloZkou nebo bezpeénostnim visacim zamkem.

Kli¢e od dvefi pojisténych strojd a kli¢e od spinacich skiinék mobilnich pracovnich strojd pt{padné dalsi zabezpecujici prvky
umoziujici opravnénym osobam manipulace s témito stroji (osobni ¢ipy apod.) musi byt ulozeny (uschovany) na jiném
bezpe¢ném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzamcené schrance nebo tyto kli¢e musi mit opravnéna osoba u sebe nebo pHi
sobé.

Ostatni stroje: stroje pFipevnény fetézem nebo lanem k pfedmétim pevné spojenym se zemfi nebo dal3imu stroji o hmotnosti
nad 1 000 kg, uzam¢eni provedeno bezpe¢nostnim visacim zamkem, nebo budou uzaméeny tzv. zabezpeovaci boti¢kou
(mobilni ostatnt stroje); nebo stroje musi byt uloZeny v uzavfeném prostoru opatfeném na vstupech zamkem s bezpe¢nostni
cylindrickou vloZzkou a bezpe&nostnim kovanim nebo bezpe¢nostnim visacim zdmkem nebo stroje musi byt uloZeny na
oploceném prostranstvi (vy$ka oploceni min. 160 cm, pevné ukotvené sloupky), vstupy opatfeny zamkem s bezpe¢nostni
cylindrickou vloZkou nebo bezpeénostnim visacim zamkem.

Pojistént se dale vztahuje na pfislusenstvi stavebnich a montaznich strojd, které je ke stroji pevné pfipevnéno.

Kradez{ vloupanim se rozumi piivlastnéni si pojisténé ¢asti véci tak, Ze se ji pachatel zmocnil povrchovych ¢asti pojisténé
véci k této véci z vnéjsku pFipevnénych pomoci nastroje nebo nastroj(,
C)  ZaFizeni a vybaveni staveni$té (véetné materialu a zasob, které svym charakterem a povahou nemohou byt uloZeny

v uzavFeném a uzaméeném prostoru), musi byt uloZeno v oploceném a uzaméeném prostranstvi
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Z1 |do200000 |oploceni vyska 160 cm

zamek - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
vstupt - bezpeénostni visaci zamek

Z2 | nad 200000 | oploceni v rozsahu Z1

zamek v rozsahu Z1
vstupli
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfezené fyzickou ostrahou nebo

- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfezené volné
pobthajicim sluzebnim psem

Déle se urcuje, ze drobné zafizeni a vybaveni stavenisté, které nemiZe byt zabezpefeno v uzaméeném prostranstvi dle
poZadavk( v tabulce C (napt. ¢erpadla), musi byt pFipevnény Fetézem nebo lanem k stacionarnimu zatizeni nebo predmétu
dostate¢né hmotnosti a uzamceny bezpeénostnim visacim zamkem.

Vyklad pojma:

Uzavienym prostorem se rozumt prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojidtény uziva. Prvky zabezpecujici

uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vnéjsi pfistupové strany je nelze demontovat bé&znymi nastroji, jako jsou

Sroubovaky, klesté, montazni kli¢e apod. a nelze je z vnéjsi pfistupové strany piekonat bez destruktivnich metod. Jedna se o

stavebné ohraniceny prostor, ktery tvofi:

- bud Fadné uzaviend a uzaméena mistnost nebo soubor mistnosti; stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou
zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny z jiného materialy,
avsak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému vniknuti ekvivalentniho, stropy a podlahy musi vykazovat vyse
uvedené vlastnosti,

- nebo fadné uzavieny a uzamdleny prostor typu stavebni burika, kontejner, maringotka apod. - prostor s ohrani¢ujicimi
konstrukcemi tvoFenymi ramem zhotovenym z ocelovych profilli a nerozebiratelnym plastém tvorenym plechem min.
tloustky 3 mm (nebo z jinych ekvivalentnich materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému prekonani).

1. Bezpe¢nostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabaciho zamku min. s pfekrytym profilem chranicim vloZku pted jejim
prekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni kovanti je kovani, které chrant cylindrickou vlozku pted rozlomenim a vytrZzenim. Vnéjsi stit bezpe¢nostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesm{ vyénivat z kovant vice nez 3 mm.

3. Bezpeénostni pFidavny zamek je dopliikovy zdmek s bezpe¢nostni cylindrickou vlozkou a Stitem, ktery zabrafiuje rozloment
a odvrtani vlozky, nap¥. vrchni pfidavny bezpe¢nostni zdmek, dvefni zavora. PFidavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté
nez hlavni zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén z vnitini strany dvefi. U prosklenych dveii musi byt instalovan takovy
piidavny zamek, ktery nelze z vnit¥ni strany ovladat bezkli¢ovym zplsobem.

4. Bezpeénostni visaci zamek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpecnostni cylindrickou vloZkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice 1 oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zamkd, musi vykazovat
mechanickou odolnost proti vlioupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamkd. Petlice a oka musi byt z vnéjsi
pFistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

5. Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoFi bezpe¢nostni stavebni (zadlabaci) zdmek, bezpeénostni cylindricka
vloZka a bezpe¢nostni kovani. Kovani nebo provedent bezpe¢nostni cylindrické vlozky musi chranit vlozku 1 proti odvrtant.
Za bezpe&nostni uzamykaci systém lze povazovat i elektromechanicky zamek, ktery spliiuje poZadavky na odolnost proti
prekonanti uvedené v tomto odstavci.

6. Dvermi plnymi se rozumi dvere, vrata, viezdy (dale jen dveFe) pevné konstrukce, zhotovené z materidlu odolného proti
vloupant (d¥evo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tlou$tce 40 mm nebo dvete BT 2 podle CSN P ENV 1627.
Dvefre, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupant (napt. sololitové s vyplni z papirové vostiny, dvere s vyplni
zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodatec¢né zpevnény (napt. celoploéné plechem o min. tloustce 1 mm,
ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi daléi mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize apod.

7. Oplocenim se rozumi oplocent, které ma ve viech mistech pozadovanou min. vyéku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napt. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pFipadnou vrcholovou ochranou podle
pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotventi a samotna montaz oploceni musi zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopant a podlezent.

8. Prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohranic¢ené oplocenim ¢i pevnou
bariérou; vstupy (dvete, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vy$ku jako pozadované oplocent.

9. Fyzickou ostrahou je osoba starsi 21 let, zplsobila k pravnim tkontm, bezthonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, ktera neni pod vlivem alkoholu & jinych psychotropnich nebo omamnych latek. Ma pozadovany wvycvik
bezpelnostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a skolenim.

10. Zabezpeéenim prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou vétsi nez 600 cm? se rozumd, Ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vétsi nez
600 cm?, které jsou nize ne? 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (napt. hromosvod, pevny poZarni
7ebrik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny

a) funkéni m¥izi, jejiZ ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. prifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutd mr{zovych
ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost neprevysujici viak hodnotu plochy &tverce 400 cm?2). Mi{z musi byt dostate¢né
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tuhd, odolna proti roztaZeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svafenim, snytovanim), zvné&jsi strany musi byt pevng,
nerozebiratelnym zpCsobem ukotvena (zazd&na, zabetonovana, pripevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (¢i
jiného otvoru) minimalné ve ¢tyrech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. Nebude-li miiZ spliiovat vy$e uvedené
pozadavky, bude pojistitel za funkéni m#z povaZovat pouze takovou miz, kterda ma mechanickou odolnost proti vloupant
doloZenou certifikatem a bude spliiovat pozadavky min. BT3 podle CSN P ENV 1627. Vye uvedené poZadavky plati i pro
miiZe instalované v prostoru vstupnich otvor( (dvet).

b) Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych & hlintkovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni dolozeném
certifikatem, jeZ bude spliiovat pozadavky min. BT 2 resp. RC 2 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.
Pozadavky na uzamcenti rolety jsou shodné jako u vySe uvedené miiZe. Roletu a jeji pFislusenstvi lze z vnéjsi strany
demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na zelezo, rozbrudovacka apod.).

U prvké mechanickych zabrannych prostiedki uvedenych v odst. 1. a2 5. (cylindricka vlozka, kovani a zamky) je poZadovano, aby
jejich bezpelnostni Grovei byla ovéfena certifikitem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym
institutem pro akreditaci (dale jen ,CIA") na zakladé zkoudek provedenych akreditovanou zkugebni laboratoii. Bezpeénostni
Grovef vyrobku je déna jeho zafazenim do piisluiné bezpe¢nostni ti{dy (dale jen ,BT") podle CSN P ENV 1627. Pokud nent uvedeno
jinak, pozaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3. Odpovida téz zafazent vyrobku do Pyramidy bezpe¢nosti — modry pruh
(vysoka ochrana). Nebude-li bezpe¢nostni troveri vyrobku ovéfena certifikatem, popt. nebude-li tuto skuteénost mozné ovétit, bude
pojistitel za vyrobky odpovidajici vyse uvedenym podminkam povaZovat pouze takové, které spliuji minimalné pozadavky uvedené
v odst. 1. az 5.

D252 Vyluka podzemnich praci (2101)

Pojistént se nevztahuje na podzemni prace, budovani tunelti a s nimi souvisejici vykopové prace, ani na skody a Gjmy, které
jsou jimi pfimo nebo nepfimo zptisobeny nebo jsou jejich nasledkem.

Dolozka DCE & - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povodeii, zaplava, vichfice, krupobiti (2101)
Ujednava se, Ze 3kody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpe¢imi povoder nebo zaplava nastalé z jedné pii¢iny
béhem 72 hodin, vichtici nebo krupobitim nastalé z jedné p¥i¢iny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost.
Toto ujednant se netyka pojidténi uslého zisku investora. V pripadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech
pojisténi se od celkové vyse pojistného plnéni za pojistnou udalost odeéita pouze ta spoluli¢ast, kterd je nejvy3si ze viech
spoluti¢asti sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva mista pojisténi postizena touto pojistnou udalosti.
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